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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Das Ausrufezeichen innerhalb eines 
gleichseitigen Dreiecks soll den 
Benutzer auf wichtige Betriebs- und 
Wartungsanweisungen in der dem 
Gerät beiliegenden Literatur 
hinweisen.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in 
einem gleichseitigen Dreieck soll 
den Benutzer auf das 
Vorhandensein einer nicht isolierten 
„gefährlichen Spannung“ im 
Gehäuse des Produkts aufmerksam 
machen, die so groß sein kann, 
dass die Gefahr eines Stromschlags 
für Personen besteht.

WARNUNG: UM DAS RISIKO EINES 
STROMSCHLAGS VERRINGERN, ENTFERNEN SIE 
NICHT DIE ABDECKUNG (ODER DIE RÜCKSEITE). 
ES BEFINDEN SICH KEINE VOM ANWENDER ZU 
WARTENDEN TEILE IM INNEREN DES GERÄTES. 
WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES 
SERVICEPERSONAL.

AVIS: RISQUE DE CHOC
ÉLECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

VORSICHT

ATTENTION

ELEKTROSCHOCKGEFAHR 
NICHT ÖFFNEN

RISQUE D’ÉLECTROCUTION 
NE PAS OUVRIR

WARNUNG: LEKTROSCHOCKGEFAHR, NICHT ÖFFNEN
AVIS: RISQUE DE CHOC ÉLECTRIQUE•NE PAS OUVRIR

Dies ist ein Gerät der Klasse II mit doppelter Isolierung und ohne Schutzleiter.
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SLP

AL1 Slide Switch
AL2 Slide Switch
FM ON/OFF Button
FM MEM./STO.Button
CLOCK SET Button
SNOOZE/DIMMER/SLEEP Button
BT PAIR./ON/OFF Button

LED Button
HR-◀�Button
HR+▶ Button

MIN+Button
MIN-Button

Wireless Charging Pad

USB Charging Port
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AL2 Schiebeschalter

(AL2 „Summer“) Alarm Anzeige

AL1 Schiebeschalter

FM ON/OFF Taste
FM MEM./ STO.Taste

SNOOZE/DIMMER/SLEEP Taste
BT PAIR./ EIN/AUS Taste
BT    Taste

LED Taste1
HR-◀�Taste
HR+▶ Taste

MIN+Taste
MIN-Taste

Wireless Ladepad

USB Ladeanschluss
FM Antennendraht

6

1

2

3

4

5

HR-◀ HR+▶

MIN+ MIN-

HR-◀ HR+▶

77
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      5V   2.1A
USB TOTAL OUTPUT
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9

10

MIN+ MIN-

HR-◀ HR+▶

MIN+ MIN-

Drücken Sie den Schiebeschalter AL1/AL2 auf SET

Drücken Sie die HR-◀ oder HR+▶,
MIN+ MIN-

7
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      5V   2.1A
USB TOTAL OUTPUT

SLP

USB Typ C Ladeanschluss

Drücken Sie den Schiebeschalter AL1/AL2 auf radio    or Buzzer     ,

Drücken Sie den Schiebeschalter AL1/AL2 auf OFF.

Drücken Sie die FM ON/OFF Taste, um das Radio einzuschalten,

MIN+ MIN-

FM ON/OFF

HR-◀/HR+▶

HR-◀/HR+▶

8



Drücken Sie die FM ON/OFF Taste, um das Radio einzuschalten

MEM./STO.

MEM./STO.

HR-◀

HR-◀

HR+▶

MEM./STO.

MEM./STO.
/HR+▶

Drücken Sie die Taste BT ON/OFF, um Bluetooth einzuschalten,

205

BT PAIR./ON/OFF

205
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Nachdem Sie das BT/FM-Radio eingeschaltet haben, drücken Sie die SLEEP-
Taste, auf dem Bildschirm wird der Sleep-Timer angezeigt.

SLEEP/SNOOZE/DIMMER

SLEEP/SNOOZE/DIMMER

SLEEP/SNOOZE/DIMMER

SLEEP/SNOOZE/DIMMER bis das Display "OFF" 
anzeigt.
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10



22

Rot

Dieses Uhrenradio hat eine USB-Ladeanschlüsse auf der Rückseite, der bis 
zu 5V 1A zur Verfügung stellen kann, um Geräte wie Smartphone, Tablet 
usw. über ein USB-Kabel aufzuladen (nicht enthalten).

12

Grün
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SLEEP/SNOOZE/DIMMER
4

werden, wenn das Bluetooth, Radio eingeschaltet ist.
Es kann nicht eingestellt
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iTOMA (Hongkong) Company Limited (iTOMA) garantiert dem ursprünglichen Verbraucher dieses 
iTOMA-Produkts, dass es innerhalb eines Jahres nach dem ursprünglichen Kaufdatum einen Ersatz für jedes 
Teil liefert oder nach eigenem Ermessen repariert, das sich bei normalem Gebrauch als defekt erweist.

Diese Garantie gilt nicht für kosmetisches Aussehen und Verbrauchsmaterial, einschließlich, aber nicht 
beschränkt auf, Antennen, Knöpfe oder Gehäuse, und im Falle von Batterien, für Schäden, die durch 
auslaufende Batterien verursacht werden. Sie gilt auch nicht für das Produkt oder Teile davon, die durch 
Missbrauch oder Fahrlässigkeit beschädigt wurden.

Darüber hinaus erlischt diese Garantie, wenn das Produkt oder ein Teil davon nach Ansicht von iTOMA falsch 
installiert, repariert oder verändert wurde.

Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechte und Sie können auch andere Rechte haben, die von Staat zu 
Staat variieren. In einigen Staaten ist der Ausschluss oder die Beschränkung von zufälligen oder Folgeschäden 
oder Einschränkungen der Dauer einer stillschweigenden Garantie nicht zulässig, so dass die oben genannten 
Ausschlüsse und Beschränkungen möglicherweise nicht für Sie gelten.

Für Service, Garantie oder Produktinformationen 
wenden Sie sich bitte an iTOMA (Hongkong) Company Limited, 

www.itoma.com /kontaktieren Sie uns per E-Mail unter info@itoma.com

BITTE BEWAHREN SIE DIESE KARTE ZUSAMMEN MIT DEM ORIGINAL DATIERTEN 
KAUFBELEG FÜR IHRE UNTERLAGEN UND FÜR DEN KUNDENDIENST AUF.
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